Porownanie thumaczen Hioba 28:3

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad dostowny (Cztowiek) ktadzie kres ciemnosci (i) poszukuje
dostowny do najdalszych zakamarkéw — w mroku i cieniu
$mierci — kamienia.
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad literacki Czlowiek roz§wietla ciemnosci i dociera do
literacki najdalszych zakatkow — w mroku i ciemnosci
poszukuje cennych kamieni.
UBG'I8 | Przekfad Uwspolczesniona Biblia Ktadzie si¢ kres ciemnosci 1 przeszukuje si¢
literacki Gdanska wszystko dokladnie, kamienie lezgce w ciemnosci
i cieniu $mierci.
BG Przektad Biblia Gdanska Celu ciemno$ciom utozonego i konca wszystkich
literacki rzeczy on dochodzi, i kamieni, ktore w ciemnosci
1 cieniu $mierci leza.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka Zamierzyt czas ciemnosciam i koniec wszech
literacki rzeczy on upatruje, kamien tez mroku i cien
$mierci.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia kres si¢ kladzie ciemnosci, przeszukuje si¢
literacki wszystko doktadnie, kamien w mroku
najglebszym.
BW Przektad Biblia Warszawska Potozono kres ciemnosci, bada si¢ rude az do
literacki najdalszych zakatkow w ciemnosci i mroku.
EKU'18 | Przekfad Biblia Ekumeniczna Kres potozono ciemnosci i na dnie glebin bada si¢
literacki doktadnie kamien ciemno$ci i mroku.
PAU Przektad Biblia Paulistow Ciemnos$¢ ma swoje granice, mozna ja zglebi¢ do
literacki konca, do ukrytych w mroku kamieni.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Ktadzie si¢ kres ciemnosci, przeszukuje si¢
literacki wszystko az do glebi, kamien, mrok i ciemnosci.
TUB Przektad Bi6unist. Houit mepeknar Bin noksiaB unH TeMpsiBi, i Bin gocmipkye BCSkuid
literacki YBT Pagaina Typkonsika | inens. Kaminb, TeMpsBa i TiHb cMepTi,
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Potozono kres ciemnosci, bowiem docierajg do
dynamiczny ostatnich jej granic; do kamieni, ktore leza
w mroku, w cieniu $§miertelnej pomroki;
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata Wyznaczyt kres ciemnosci; 1 do kazdego kranca
dynamiczny wyszukuje kamien w mroku i glebokim cieniu.
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